Przeczytaj uwaznie niniejsza instrukcje oraz
0gdlng instrukcje dotaczong do roweru.
Oba dokumenty zawieraja wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktérych nalezy przestrzegad.



Instrukcje Cannondale

Niniejsza instrukcja stanowi uzupetnienie podrecznika obstugi Cannondale, ktory otrzymates$
przy zakupie roweru. Zawiera dodatkowe informacje na temat modelu Cannondale Moterra.
Przeczytaj ja uwaznie i zachowaj na przysztosc¢. Dostepne instrukcje mozesz tez znalez¢ na
stronie internetowe;j:

www.cannondalebikes.pl

Ostrzezenie

Niniejsza instrukcja moze opisywac¢ czynnosci wykraczajace poza podstawowe
umiejetnosci i wymagajace specjalnych narzedzi lub szkolen.

Nieprawidtowa eksploatacja moze prowadzi¢ do obrazen lub smierci.

Aby ograniczy¢ to ryzyko, polecamy powierzenie roweru autoryzowanemu serwisowi.

Spis tresci:

Informacje dotyczace bezpieczenstwa 2
Identyfikacja 4
Informacje techniczne 5
Czesci zamienne 14
Serwis i konserwacja 16

Elektryczny ukiad napedowy:

Instrukcje producenta i informacje dotyczace eksploatacji napedu elektrycznego znajdujg sie
na naszej stronie internetowej cannondalebikes.com.

Model uktadu napedowego: BOSCH Performance Line CX

Instrukcja obstugi: www.bosch-ebike.de

This bike complies with EN 15194,
EN 150 4210 - Electrically Power Assisted Cycles (EPAC).
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Informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Zastosowanie

Opisywany rower jest wyposazony w system wspomagania pedatowania. Nie jest to
motorower ani motocykl.

Jednostka napedowa sktada sie z silnika, akumulatora, jednostki sterujgcej i innych
elementéw elektronicznych (okablowanie, czujniki, przetgczniki). Pozostate komponenty to
czesci powszechnie uzywane w rowerach bez wspomagania.

Wigczony system zapewnia wspomaganie wytgcznie podczas pedatowania. Jego sita zalezy
od sity pedatowania i wybranego trybu pracy zespotu napedowego. Zatrzymanie
pedatowania odfgcza silnik. Ponadto, we wszystkich trybach pracy system stopniowo obniza
site wspomagania i wytgcza sie po przekroczeniu granicznej predkosci. Silnik wigcza sie
ponownie, gdy tylko predkos¢ spadnie ponizej ustawionego limitu, zaktadajgc Zze korba sie
obraca.

Jesli system wspomagania jest wytgczony, mozesz pedatowac jak na zwyktym rowerze.
Silnik nie wigczy sie samoczynnie.

Ostrzezenie

Poznaj swoj rower i uktad napedowy oraz ich zastosowanie. Uzywanie roweru niezgodnie z
jego zastosowaniem jest niebezpieczne.

Zastosowanie: kategoria 4, All Mountain

Nie nadaje sie do ekstremalnej i bardzo agresywnej jazdy, takiej jak: freeride, downhill, dirt
jumping, slopestyle itp.

Regulacje prawne

Maksymalne wspomaganie pedatowania jest ograniczone do statej mocy 250 W przy
predkosci 25 km/h.

Zawsze przestrzegaj przepisow obowigzujgcych w twoim kraju. Twoim obowigzkiem jest
wyposazenie roweru w akcesoria wymagane przez lokalne prawo.

Ukiad napedowy

Oprocz niniejszego poradnika, doktadnie przeczytaj instrukcje producenta uktadu
napedowego (silnik, jednostka sterujgca, akumulator, tadowarka). Znajdziesz je na stronie
cannondalebikes.pl.



Obstuga

Ostrzezenie

Pierwsze jazdy poswieC na zapoznanie sie z rowerem w bezpiecznym miejscu o matym
natezeniu ruchu. Sprawdz dziatanie wszystkich podzespotow i elementéw sterujgcych.

Podczas jazdy zawsze trzymaj kierownice - w przeciwnym razie mozesz straci¢ kontrole i
upasc.

Zmiana trybu wspomagania podczas jazdy wptywa na przyspieszenie roweru. Badz na to
przygotowany, w szczegolnosci na kretych trasach i sliskiej bgdz luznej nawierzchni.
Pokonywanie technicznych zjazdéw zalecamy w trybie ECO (najnizszy poziom
wspomagania) lub z wytgczonym silnikiem.

Jesli rower stoi nieuzywany, wytgcz system i wyjmij akumulator, kluczyk oraz jednostke
sterujaca, aby zapobiec kradziezy lub nieuprawnionemu uzyciu. Przed dtugim
przechowywaniem, zdemontuj akumulator i kluczyk.

Nie pozwol dzieciom jezdzi¢ na rowerze z elektrycznym wspomaganiem. Postepuj zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczgcymi minimalnego wieku uzytkownikéw rowerdéw elektrycznych.

Wigczaj system wspomagania dopiero, kiedy mocno trzymasz kierownice i jestes gotowy do
jazdy.

Rowery elektryczne sg ciezsze, niz zwykte. Ten model ma ponadto szerokg kierownice i
opony, oraz pozbawiony jest stopki utrzymujgcej go w pozycji pionowej. Ustawiajgc rower,
zrob to w bezpiecznym miejscu i w sposob niezagrazajgcy dzieciom, zwierzetom lub innym
przedmiotom.

Zawsze zalecamy jazde w kasku i odziezy ochronnej (rekawiczki, ochraniacze i buty
rowerowe).

Modyfikacje

Ostrzezenie

W zadnym wypadku nie modyfikuj roweru i uktadu napedowego - wigze sie to z ryzykiem
uszkodzenia sprzetu, groznego wypadku i obrazen, lub moze naruszac lokalne przepisy.

Ani sprzedawcy, ani uzytkownicy nie mogg w zaden sposob modyfikowaé zespotu
napedowego w celu zwiekszenia maksymalnej predkosci.

Zawsze uzywaj oryginalnych czesci zamiennych.

Pas mocujacy baterii

Ostrzezenie
Nie jezdzij z uszkodzonym lub zdemontowanym pasem mocujgcym akumulatora.
Ten element stanowi istotng czes¢ mocowania baterii i jest niezbedny do bezpiecznej jazdy.

Jesli jest uszkodzony lub go brakuje, moze to spowodowac uszkodzenie akumulatora i/lub
wypadek.



Zawsze montuj baterie zgodnie z opisem w tej instrukcji. W razie potrzeby, wymien pas
mocujacy baterii na nowy (patrz: Czesci zamienne).

Przewozenie dzieci

Ostrzezenie

Ten rower nie jest dopuszczony do jazdy z fotelikiem lub przyczepka do przewozenia dzieci.

Nieprzestrzeganie powyzszych ostrzezen moze doprowadzi¢ do wypadku i powaznych
obrazen, wiacznie z paralizem i $miercia.



Identyfikacja

S,

Silnik

Akumulator

Jednostka sterujgca

Czujnik predkosci (lewa strona)
Kaseta

Przednia zebatka

Pas mocujgcy akumulatora
Numer seryjny roweru

Klucz (lewa strona)

Nk wh =

9 SERIAL

W zestawie z rowerem sg 2 klucze. Sg one oznaczone unikalnym numerem (SERIAL).
Zapisz go na wypadek zgubienia klucza. Jesli klucze zostang zgubione lub skradzione, lub
jesli potrzebujesz wiecej zapasowych, skontaktuj sie z producentem: www.abus.com

Zdemontuj akumulator, aby odczyta¢ numer seryjny roweru (8).


http://www.abus.com/

Uwaga

Nigdy nie jezdzij z kluczem w zamku. Moze on zosta¢ skradziony lub przypadkowo ztamany.
Zawsze trzymaj zapasowy klucz w bezpiecznym miejscu.

W wyniku czestego uzywania i mycia roweru, jako$¢ dziatania zamka moze sie pogorszyc.
Zalecamy przy kazdym smarowaniu fancucha natozy¢ pare kropli oleju na klucz i kilkukrotne
otworzyé/zamkngé zamek. Nastepnie wytrze¢ klucz do sucha.



Informacje techniczne

Specyfikacja ramy

Moterra Moterra LT

Gtéwka ramy

Cannondale Si

Suport

BOSCH

Przednia przerzutka

NIE

Srednica sztycy / zacisku

31,6 mm/ 35 mm

Minimalna gteboko$¢ sztycy w

ramie 100 mm
Maksymalny rozmiar opony 27,5x2,8 27,5x2,4
Maksymalna dtugos$¢ widelca 541 mm 556 mm

Zastosowanie

Kategoria 4, All Mountain

Skok ramy 130 mm | 160 mm
Zalecany sag 30%
Dilugo$¢ montazowa dampera 200 x51mm | 216 x 63 mm

Tylny hamulec

Post Mount / adapter 180/185/203 mm

Prowadnica/napinacz tancucha

Prowadnica Cannondale typ “E”

Rozmiar osi piasty 157x12 mm
Ograniczenie wagowe (rower +
rowerzysta) 150 kg

Specyfikacja uktadu napedowego

Moterra | Moterra LT

- BOSCH Performance Line CX 250W 0 275 007
Silnik 045
Akumulator BOSCH PowerPack 500Wh 0 275 007 533/534

. BOSCH Intuvia BOSCH Purion

Wyswietlacz 1270 020 906/909 1270 020 916/917
tadowarka BOSCH 4A 0 275 007 906 | 0 275 007 915
Kaseta 11-42T

Przednia zebatka

Nr czesci Cannondale: CK2047U000S (Ai)

Ramiona korby

FSA-CK745/1S, 170 mm

Maksymalne

wspomaganie do:

25 km/h

Tryby
wspomagania

OFF, ECO, TOUR, SPORT, TURBO




Geometria ramy

MOTERRA MOTERRA LT
ROZMIAR (cm) S M L XL S M L XL
A Dtugosé rury 40 44 48 592 40 44 48 52

podsiodtowe;j

Dtugosé gornej

. 57,4 60,1 63,1 65,8 55,6 58,6 61,6 64,3
rury (poziomo)

Dtugosé gornej

C lrury N/A . . . . . . .
(rzeczywista)

D [Kat glowki ramy | 67° | 67,5° - : 66° : : -
Kat rury

E |podsiodiowej 75° 74° * * 74,8° * * *
(efektywny)

F [Przekrok 75 76 76 77 77 78 78 79

G g#%osc glowki | 1097 | 1224 | 1344 | 1344 | 1097 | 1224 | 1344 | 1344

H [Rozstaw osi 1172 | 1183 | 1214 | 1241 | 1157 | 1189 | 1221 | 1248

| [Plugoscfront- | 245 | 707 | 758 | 785 | 714 | 746 | 778 | 805
center

J [Plugosc tyinego| 45 7 * * * 443 * * *
trojkata

K [Obnizenie 19,0 * * * 3.0 * * *
suportu
\Wysokos¢

L) 37 | X o * | as7 | X * o
suportu

M Wyprzedzenie 51,0 * * +* 50,0 * +* *
widelca

N [Trail 100 | 96 * * | 103 | % * *

O [Stack 59.8 | 612 | 623 | 623 | 588 | 600 | 611 | 614

P [Reach 414 | 425 | 452 | 47.9 | 396 | 423 | 460 | 477

% oznacza te sama warto$¢, co w poprzednim rozmiarze.

Specyfikacje mogg ulec zmianie bez uprzedzenia.



Tylne zawieszenie

Ustawienia

1.

n

Napompuj komore powietrzng do cisnienia wiasciwego dla twojej wagi, postepujac
zgodnie z instrukcjami producenta dampera.

Przesun gumowy o-ring do uszczelki kurzowej.

Usigdz na rowerze w zwyklej pozycji do jazdy, trzymajgc rece na kierownicy i stopy
na pedatach.

Zmierz sag (ugiecie wstepne). Dostosuj cisnienie powietrza, aby uzyskac prawidtowy
sag.

Aby zmniejszy¢ sag, zwieksz cidnienie.

Aby zwiekszy¢ sag, zmniejsz ci$nienie.

Zalecany sag to 30%.

Ostrzezenie!

Zawsze uzywaj widelca i dampera kompatybilnego z rama. Nie modyfikuj ramy w celu
montazu innych komponentéw. Zle¢ montaz amortyzatora i dampera profesjonalnemu
serwisowi rowerowemu.

Jazda z damperem niezgodnym ze specyfikacjg (dtugos¢ montazowa, skok) moze
spowodowac uszkodzenie ramy i wypadek.

Woybierajgc nowy widelec lub damper, zawsze upewnij sie, ze pasuje on do specyfikacji
roweru i twojego stylu jazdy.

Uwaga

Zamontuj damper w sposéb pokazany powyzej.



Lacznik zawieszenia

O©OoONOOOPA~,WN -

. O$ obrotu na gornej rurze

. Sruba osi

. Lozyska

. Podktadki

. Lacznik zawieszenia

. Sruba dampera

. Sruba dampera

. O$ obrotu na gérnych rurkach wahacza
. Tuleja

10. Sruby zaciskowe
a. Szczelina (gorne rurki wahacza)

Narzedzie serwisowe KP169/

Narzedzie serwisowe Cannondale KP169/ to wielofunkcyjny przyrzad do montazu i
demontazu osi (8) i tulei (9). Zestaw zawiera réwniez prase do tozysk potrzebng do ich
wymiany.

Montaz tozysk w tgczniku kompozytowym

1.
2.
3.
4. Zamontuj pozostate tozyska w ten sam sposob, upewniajac sie, ze sg prawidtowo

5.
6.

Odttus¢ zewnetrzne powierzchnie tozysk.

Natdz cienkg warstwe kleju Loctite 435 (wymagany - nie stosuj zamiennikdéw) na
wewnetrzng powierzchnie gniazda tozyska.

W16z tozysko do gniazda i upewnij sie, ze oparto sie 0 wewnetrzng krawedz (a).

osadzone.
Loctite powinien sie wstepnie utwardzi¢ po 45 sekundach.
Zaczekaj 5 minut przed montazem tgcznika w ramie.

Demontaz tacznika zawieszenia

1.

Nooahr~wbd

Umies¢ rower na stojaku serwisowym. Upewnij sie, ze tylne koto / wahacz sg
podparte.

Odkre¢ $ruby dampera i zdejmij damper z wahacza.

Wykrec¢ sruby zaciskowe (10) i oczys¢ gwint ze starego kleju.

W16z narzedzie KP169/ zgodnie z rysunkiem do osi na wahaczu (8)

Wyjmij 08, delikatnie uderzajgc w narzedzie matym gumowym mtotkiem.
Poluzuj i zdejmij Srube osi (2) i wyjmij 0$ obrotu na gornej rurze (1).

Zdejmij tacznik zawieszenia i podktadki (4).

Montaz tacznika zawieszenia

1.

Oczysc wszystkie czesci suchg, niestrzepigca sie szmatka.

2. Wi6z podktadki wezszym koncem skierowanym do tozysk wahacza.
3.
4. Wyrdwnaj i wsun o$ na wahaczu szerszym koncem w prawo. Natéz tuleje (9) na oS,

Wyrdéwnaj i wsun o$ na gornej rurze. Dokrec srube na zalecany momencie.

tak zeby wyciecie (b) byto po przeciwlegtej stronie szczeliny (a)



5. Natoz srodek Loctite 242 (niebieski) na gwinty srub zaciskowych i dokreci¢ na
moment.

Lacznik karbonowy:
Monta? fozysk na
Loctite 435

Ji

= ' ! Loctite 242 (bl ufi
| [ SNm
| /



Giéwny punkt obrotu

Punkt obrotu w ramie
Os obrotu

Nakretka osi
Pierscien osadczy
tozyska

Podktadki
Prowadnica tancucha
Wahacz

ONoaRrwN =

Zespot gtdwnej osi obrotu tgczy wahacz z przednim trojkatem ramy. Stan jego elementéw
powinien on by¢ okresowo kontrolowany przez dealera Cannondale.

Wymiana zuzytych lub uszkodzonych czesci powinna by¢é wykonywana wytgcznie przez
autoryzowany serwis Cannondale. Jak wida¢ na schemacie, wymagany jest demontaz duzej
liczby elementéw.

tozyska gtéwnej osi obrotu (5) nalezy regularnie serwisowac, aby zapewnic prawidtowg
prace zawieszenia. Jakiekolwiek luzy na wahaczu wskazujg na zuzycie tozysk.

Do wymiany tozysk uzyj narzedzia Cannondale KP169/.

Lewe fozysko (5) jest utrzymywane przez pierscien osadczy (4).



5

Loctite 242 (blue)
7Nm

Punkt obrotu przy osi kota

Gorne rurki wahacza

Wahacz

Lewy hak kota

Podktadki

Os$ obrotu

Pierscien osadczy

tozysko

Zakonczenie gornej rurki wahacza

N RWN =

Stan punktu obrotu przy osi kofa powinien on by¢ okresowo kontrolowany, aby zapewni¢
prawidtowg prace zawieszenia. Jakiekolwiek luzy w tym punkcie wskazujg na zuzycie tozysk.

Kontrole stanu tozysk mozna wykonac bez ich demontazu. Wyjmij osie obrotu i sprawdz, czy
na tozyskach nie ma sladow korozji, czy sg ciasno osadzone w ramie i czy obracajg sie

ptynnie.

W przypadku zuzycia, dobrg praktykg jest wymiana catego zestawu tozysk (7) z
pierscieniami osadczymi (6), osiami (5) i podktadkami (4) na nowe.

tozyska utrzymuja pierscienie osadcze wktadane do rowkéw w wahaczu.

Podktadki (4) nalezy zamontowac wezszg strong do tozyska przed potgczeniem koncow
gornych rurek wahacza (8).



Hak przerzutki

1. Hak tylnej przerzutki
2. Sruby
3. Ostona pancerza

Podczas wymiany haka z powodu
uszkodzenia, doktadnie wyczys¢ caty
obszar i obejrzyj pod katem uszkodzen.

Elastyczna ostona pancerza jest
dodatkowym elementem istotnym dla
jakoéci zmiany biegéw. Przy serwisowaniu
przerzutki pamietaj o jej ponownym
zatozeniu lub - w razie potrzeby -
wymianie.

2 Nm
1 Loctite 242
(blue)

20-25 Nm

4

Ostona wahacza / prowadnica ftancucha / przednia
zebatka

Elementy te wymagajg czestej kontroli pod katem prawidtowego dopasowania i stanu. W
przypadku uszkodzenia skontaktuj sie z dealerem Cannondale.

1. Osftona wahacza - chroni przed uszkodzeniem ramy przez pracujgcy tahcuch.
2. Prowadnica tahcucha - zapobiega jego spadaniu.

3. Przednia zebatka.

4. Nakretka przedniej zebatki.

Ostrzezenie
Nigdy nie jezdzij ze zniszczong lub zdemontowanga prowadnica tancucha.



Pas mocujacy akumulatora

Pas mocujgcy akumulatora
Akumulator

Ostona

Uchwyt

Zaczep uchwytu

Hak

Zagtebienie

Gniazdo

PO T O wWN=

Przed zatozeniem pasa mocujgcego upewnij sie, ze akumulator (2) jest prawidtowo
zamontowany w ramie. Postepuj zgodnie z instrukcjami montazu akumulatora BOSCH.

Pas musi zosta¢ odpiety przed wyciggnieciem akumulatora z ramy.

Podczas jazdy pas baterii musi by¢ zawsze zapiety. Jesli stanie sie luzny lub ulegnie
uszkodzeniu, wymien go na nowy u swojego dealera Cannondale.

Odpinanie pasa
Pociagnij uchwyt (a) do tytu i w dét, aby zwolni¢ hak (c) z gniazda (e) w ptycie (3)

Zapinanie pasa

W6z baterie (1) do wspornikdw w ramie i zabezpiecz kluczem. Wyjmij klucz.

Pociagnij uchwyt pasa (a) i wiéz hak (c) do gniazda (e) w zagtebieniu ostony (d). Upewnij sie,
ze hak znajduje sie z przodu gniazda. W6z zaczep uchwytu (b) do otworu w ostonie (3)

Ostrzezenie
Nigdy nie jezdzij z brakujgcym lub uszkodzonym paskiem akumulatora



Czesci zamienne

1D Part Number Description ID Part Number Description

A CK3067U1005 Moterra Link Hardware BLK G KP173/ Derailleur Hanger TAST D5 026

C CK3057M0005 Moterra Shock Mount Hardware H KP312/ Open Oval Grommet (QTY=10}

D CK3037U1005 Maoterra Chainstay Protector BLK 1 KP1BS/ Tool Jekyll Pivot

E CK3297U0005 Moterra Crb Link, w/bres | KP175 /X Brake Adapter Post Mount 160mm
T CK2047U0005 Materra Sprocket and Lockring | KP176/X Brake Adapter Post Mount 180mm
P Ka3037 Syntace Thru Axle X12157x12 | KP177/ X Brake Adapter Post Mount 18smm




KP3ss/
343 mm

ID | Part Number Description D Part Number Description
1 KP178/X Brake Adapter Post Mount 203mm KP205/ Headset Integrated Headshok To Taper
K CK2017Lh005 Moterra Chainguide BLK B K3602Z7 Moterra Pivot £S5 55 Bearings
[ CK307W005 Maoterra Skid Plate BLK K34667 Maoterra DT Protector
M CK3077U0005 Maoterra Plug/Grommet
N CK3277U0005 Maoterra Bat Strap




Serwis i konserwacja

Ponizsza lista zawiera dodatkowe czynnos$ci serwisowe wymagane w rowerze z napedem
elektrycznym. Opis pozostatych zagadnien znajdziesz w podstawowej instrukcji uzytkowania
roweru, ktérg otrzymates przy zakupie. Zalecamy zaplanowanie razem z twoim sprzedawcg
Cannondale planu konserwacji dopasowanego do twojego stylu jazdy i warunkow. Zawsze
przestrzegaj interwatéw serwisowych zalecanych przez producentéw poszczegdlnych
podzespotow, takich jak amortyzator, hamulce itp.

Przed kazda jazda:

e Upewnij sie, ze akumulator jest w petni natadowany i prawidtowo zamocowany w
ramie.

e Sprawdz cisnienie w oponach i stan kot.

e Sprawdz stan napedu. Upewnij sie, ze jest czysty i odpowiednio nasmarowany.
tancuch w rowerze elektrycznym jest znacznie bardziej narazony na zuzycie -
kontroluj go regularnie i w razie potrzeby wymien.

e Sprawdz dziatanie hamulcéw. Tarcze i klocki hamulcowe w rowerze elektrycznym
zuzywajg sie szybciej - kontroluj je regularnie i w razie potrzeby wymien.
Sprawdz okablowanie elektryczne pod katem zataman czy przetaré.

e Upewnij sie, ze system wspomagania dziata prawidtowo.

e Jesli Twoj rower zostat wyposazony w oswietlenie, upewnij sie, ze jest ono wigczone.

Jesli stwierdzisz jakiekolwiek usterki, zrezygnuj z jazdy i skontaktuj sie z dealerem
Cannondale.

Serwis u dealera Cannondale:

Po pierwszych 150 km, zabierz swdj rower do dealera Cannondale na wstepny przeglad.
Powinien on obejmowacé kontrole systemu wspomagania, stanu tancucha, prawidtowej
zmiany biegdw oraz stanu akcesoriow, két i opon, hamulcow itp. Ta wizyta pomoze Ci ustali¢
harmonogram serwisowy dopasowany do twojego stylu jazdy i warunkow.

Co 1000 km, zabierz rower do dealera Cannondale na szczegdtowy przeglad, regulacje i
wymiane zuzytych czesci.

Pamietaj, ze w rowerach elektrycznych czesci takie jak kota, opony, tancuch czy hamulce
Zuzywajg sie znacznie szybciej.

Ostrzezenie

Kazda czes$¢ nieprawidtowo serwisowanego roweru moze ulec zniszczeniu lub
uszkodzeniu, prowadzac do wypadku, a w efekcie obrazen lub $mierci.

Popros swojego sprzedawce Cannondale o pomoc w zaplanowaniu czynnosci kontrolnych,
ktére bedziesz mégt wykonywaé samodzielnie, zaleznie od konfiguracji twojego roweru i
stylu jazdy.
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